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IMPORTANT/IMPORTANTE

Before you begin to assemble your model kit, study the instructions carefully. This will help you to familiarize yourself with the part locations as you proceed. Prior to cementing parts together, be sure to
“TEST FIT" them in order to assure proper alignment and also to check for excess "FLASH" that may occur along parting lines. Use a sharp hobby knife or file to remove flash if necessary. This model kit
is molded from the finest high-impact styrene plastic. Use only paints and cements which are specifically formulated for styrene. Because the cement will only adhere to bare plastic, it is necessary to
remove any paint or "plating" from the area to which the cement is to be applied. Use only cement and paint made for styrene plastic.
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Avant de commencer a assembler votre maquette, prenez le temps de lire les instructions attentivement. Ceci vous permettra de vous familiariser avec I'emplacement des piéces au fur et a mesure que vous
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! & // avancez. Avant de coller les piéces ensemble, effectuez un « TEST D’ASSEMBLAGE » afin de vous assurer de I'alignement et d'éviter les « BAVURES » qui pourraient se trouver le long des lignes de
/\ ! I’ // (14 { séparation. Utilisez un couteau de loisirs aiguisé ou une lime pour retirer les bavures si nécessaire. Ge kit maquette est moulé a partir de plastique styrénique de grande qualité et résistant aux impacts.
‘ Y. IR & N'utilisez que des peintures et des colles spécialement formulées pour le styréne. Etant donné que la colle n'adhérera qu'au plastique nu, il est nécessaire d’enlever toute peinture ou tout « placage » des

zones destinées a recevoir de la colle. Utilisez uniquement de la colle et de la peinture congues pour le plastique styréne.

®,
'\f%: Antes de comenzar a armar su kit de modelismo, estudie las instrucciones atentamente. Esto lo ayudard a familiarizarse con la ubicacion de las piezas a medida que avanza. Antes de pegar las piezas,
asegurese de probar que “CALCEN” para asegurar una alineacion correcta y también verifique que no tengan “EXCESQ” de materiales en las lineas de separacion. Use un cuchillo para manualidades o
lima para quitar el exceso de material si fuera necesario. Este kit de modelismo estd moldeado en pléstico estireno con gran resistencia a impactos de la més alta calidad. Use s6lo pinturas y cementos
que estén formulados especificamente para estireno. Debido a que el cemento solo se adhiere al pléstico solo, es necesario quitar 1a pintura o "bafio" del drea en que se aplicard el cemento. Use sélo
cemento y pintura fabricados para plstico de estireno.
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DECAL APPLICATION INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS D’'APPLICATION DE DECALQAUE
INSTRUCCIONES PARA LA APLICACION DE CALCOMANIAS

1. Cut decals apart close to image. Apply one at a time.

2. Dip decal into tepid water until paper backing loosens.

3. Moisten area of model where decal is to be applied, to aid in positioning.
4. Slide decal partly off of paper backing.

5. Place decal on model face up and slide paper backing away. e placer. V%
Decal —— 6. Thoroughly blot out excess water, air bubbles, and any excess emulsion with soft, 4. Glissez le décalque pour le reirer un peu de I'endos de papier. Y

Décalque
Calcomania

lint-free cloth.

1. Coupez les décalques en les séparant prés de I'image. Appliquez-en un & la fois.

2. Trempez le décalque dans de I'sau tizde jusqu'a ce que I'sndos de papier
se dégage.
3. Humidifiez I'sndroit du modgle ol le décalque doit &tre posé pour aider a |

. Placez le dacalque sur le modele, face vers e haut et retirez |'endos de papier.

Easer 5ccking_ 7 Allow time to dry before handling. 6. Epongez bien le surplus d'eau, les bulles d'air et tout surplus d'émulsion avec \:g ~— ~
ndos de papier ‘ ]
Papel de la parte de airds un chiffon doux, sans peluche. 5; éﬁ

1. Recorte las calcomanias cerca de la imagen, para separarlas. Aplique una por vez.

2. Sumerja la calcomania en agua tibia hasta que se afloje el papel de la parte de atrés.
3. Humedezca el érea del modelo donde aplicard la calcomanta, para ayudar a colocarla,
4. Retire parcialmente el papel de la parte de atrds de la calcomania.

5. Coloque la calcomania sobre el modelo, con el frente hacia arriba, y termine de retirar

¢l papel de la parte de atrds.

6. Con un pafio suave y sin pelusas, seque bien con papel el exceso de agua y quite las
burbujas de aire y los restos de emulsion.
1 Deje secar un tiempo antes de manipular.

1 Laissez sécher avant de manipuler.

NOTE: If air bubbles or wrinkles form on an irregular or curved surface, cut decal
and press into place.

REMARQUE: Si des bulles d'air ou des rides se forment sur une surface
irrégulibre ou courbée, découpez le décalque et pressez en place.

NOTA: si se formaran burbujas de aire o arrugas sobre una superficie inegular o
curva, recorte [ calcomanfa y coloquela en su sitin presionando
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